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Sicherheitshinweise für die BERETTA SO SERIES
COCKING ROD
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der BERETTA SO SERIES COCKING ROD! Dieser Leitfaden bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass du
es sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass du die Cocking Rod nur mit kompatiblen BerettaWaffen verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.
Halte die Cocking Rod von offenen Flammen oder extremen Temperaturen fern.
Verwende das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Cocking Rod installierst.
Setze die Cocking Rod gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Waffe ein.
Überprüfe, ob die Cocking Rod sicher und fest sitzt, bevor du die Waffe verwendest.

Nutzung:2.

Ziehe die Cocking Rod vorsichtig, um die Waffe zu spannen.
Achte darauf, dass du die Waffe in eine sichere Richtung hältst, während du die Cocking Rod
verwendest.
Nach der Benutzung, entferne die Cocking Rod und bewahre sie an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Haushaltsgeräten und
gefährlichen Abfällen.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringe es zu einer autorisierten Sammelstelle
oder einem Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundenservice von BERETTA USA. Stelle
sicher, dass du die Modellnummer und den Kaufbeleg bereit hältst, wenn du Kontakt aufnimmst.



Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie der BERETTA SO SERIES COCKING
ROD von größter Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher
bleiben.



Safety Instruction Guide for BERETTA SO SERIES
COCKING ROD
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES COCKING ROD. This guide provides essential safety information
to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these instructions carefully to
minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the product with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using the cocking rod.
Ensure that the area of use is free from obstructions and hazards.
Do not use the cocking rod if you are under the influence of drugs, alcohol, or any substance that may
impair your judgment.
Follow the manufacturer's guidelines for the specific firearm model you are using the cocking rod with.
Do not attempt to modify or alter the cocking rod in any way.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the cocking rod.
Familiarize yourself with the firearm's manual to understand its operation and safety features.

Installation2.

Carefully insert the cocking rod into the firearm according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the cocking rod is seated properly and securely.

Usage3.

Operate the firearm in a safe and controlled environment.
Use the cocking rod only as directed by the manufacturer.
Avoid placing your fingers near the trigger or moving parts while using the cocking rod.

PostUse4.

Once you have finished using the cocking rod, remove it from the firearm carefully.
Store the cocking rod in a safe and secure location away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for nonhazardous waste.
Do not dispose of the product in household waste.



If the product is damaged or no longer functional, contact your local waste management authority for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BERETTA SO SERIES COCKING ROD, please refer to the
manufacturer's official website or contact their customer support for assistance. Ensure you have the product
details ready when seeking help.

Conclusion
By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your BERETTA SO SERIES COCKING ROD. Remember to stay informed about safety updates and product recalls
through official channels. Thank you for prioritizing safety in your usage of this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
BERETTA SO SERIES COCKING ROD
Introducción
Gracias por elegir el BERETTA SO SERIES COCKING ROD. Este producto ha sido diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro, proporcionando precisión y fiabilidad. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía incluye información esencial sobre el uso seguro del
producto, así como instrucciones sobre su instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el BERETTA SO SERIES COCKING ROD.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto, que es la manipulación y mantenimiento de
armas de fuego.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si detectas algún problema, no utilices el producto y contacta a un profesional.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad y protección auditiva cuando manipules armas de fuego.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar el cocking rod.
Nunca apunte el arma a personas u objetos no deseados.
Utiliza el cocking rod en un área bien iluminada y libre de distracciones.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
No uses el cocking rod si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Cocking Rod:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Inserta el cocking rod en la parte designada del arma según las instrucciones del fabricante.
Verifica que el cocking rod esté bien colocado y asegúrate de que no haya obstrucciones.

Uso del Cocking Rod:2.

Con el cocking rod en su lugar, sigue las instrucciones del fabricante para operar el arma.
Realiza cualquier ajuste necesario con cuidado, asegurándote de que el cocking rod no interfiera
con el funcionamiento del arma.
Después de usar el cocking rod, retíralo con cuidado y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el BERETTA SO SERIES COCKING ROD, asegúrate de desecharlo de manera
segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas de fuego y accesorios.
Si el producto está dañado o en mal estado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta las autoridades
locales o el sitio web oficial de BERETTA. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar una experiencia de tiro segura y agradable.
¡Disfruta de tu BERETTA SO SERIES COCKING ROD y mantente seguro!



Guide de Sécurité pour la Tige d'Armement
BERETTA Série SO
Introduction
Merci d'avoir choisi la tige d'armement BERETTA de la série SO. Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à
utiliser le produit de manière sûre et efficace, tout en respectant les réglementations de sécurité en vigueur
dans l'Union Européenne.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la tige d'armement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des groupes vulnérables.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser la tige d'armement si elle est endommagée.
Utilise uniquement des accessoires et des pièces de rechange recommandés par le fabricant.
Évite d'exposer le produit à des conditions extrêmes (humidité, chaleur excessive, etc.).
Porte des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer la tige d'armement.
Suis les instructions spécifiques fournies dans le manuel d'utilisation de l'arme.
Vérifie que la tige est correctement fixée et sécurisée avant chaque utilisation.

Utilisation :2.

Utilise la tige d'armement uniquement pour l'usage prévu.
Ne force jamais la tige d'armement lors de son utilisation.
Après utilisation, nettoie la tige d'armement pour éviter l'accumulation de saleté ou de débris.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination appropriée.
Si le produit est endommagé, déposele dans un point de collecte approprié pour les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le fabricant
ou à consulter leur site web pour des informations supplémentaires.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de la tige d'armement BERETTA
série SO. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per l'Asta di Armamento
Serie SO BERETTA
Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per l'Asta di Armamento Serie SO BERETTA. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o situazioni pericolose alle autorità competenti.
Consultare il portale Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami di prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare l'asta di armamento in condizioni di umidità o bagnato.
Assicurarsi che l'asta sia correttamente installata prima dell'uso.
Non forzare l'asta oltre i limiti previsti dal produttore.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione o l'uso del prodotto.
Non tentare di riparare o modificare l'asta senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dell'Asta di Armamento1.

Verificare che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Seguire le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione.
Assicurarsi che l'asta sia fissata saldamente e che non ci siano parti allentate.

Uso dell'Asta di Armamento2.

Utilizzare l'asta in un ambiente sicuro e controllato.
Seguire le linee guida del produttore riguardo all'uso corretto.
Non utilizzare l'asta in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire l'Asta di Armamento secondo le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
Contattare il servizio locale di gestione dei rifiuti per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il rivenditore o il produttore direttamente. È
importante avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto l'Asta di Armamento Serie SO BERETTA. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for BERETTA SO SERIES COCKING
ROD
Introduksjon
Takk for at du valgte BERETTA SO SERIES COCKING ROD. Dette produktet er designet for å gi deg pålitelig
ytelse og sikkerhet. For å sikre trygg bruk og lang levetid, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene
nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Les alle instruksjoner og advarsler nøye før du bruker produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid personlig verneutstyr som anbefalt.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold.
Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.
Vær oppmerksom på omgivelsene, og unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig før du begynner.
Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
Følg trinnene nedenfor for korrekt installasjon:

Fest cocking rod til det anbefalte området på produktet.
Sørg for at det sitter godt og sikkert før bruk.

Bruk:2.

Hold cocking rod med begge hender for bedre kontroll.
Bruk jevne bevegelser for å unngå skader.
Ikke tving produktet; hvis det er motstand, stopp og undersøk problemet.
Rengjør produktet etter hver bruk for å opprettholde ytelse og sikkerhet.

Avfallsinstruksjoner
Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at alle deler er avfallsbehandlet på en miljøvennlig måte.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av BERETTA SO SERIES COCKING ROD, vennligst
kontakt den relevante EUbaserte kontaktpunktet for sikkerhetsforespørsel.



Takk for at du følger disse retningslinjene for å sikre trygg og effektiv bruk av ditt BERETTA SO SERIES COCKING
ROD.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RĄCZKI ZACZEPU
SERII SO BERETTA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RĄCZKI ZACZEPU SERII SO BERETTA. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami. Niniejsza
instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń czy zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj RĄCZKI ZACZEPU SERII SO BERETTA zgodnie z instrukcją obsługi.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Zachowaj ostrożność podczas użytkowania, aby uniknąć obrażeń.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, jeśli to konieczne.
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci poniżej 18 roku życia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy wszystkie części produktu są dostępne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że miejsce, w którym będziesz używać produktu, jest czyste i wolne od przeszkód.

Instalacja:2.

Zamocuj RĄCZKĘ ZACZEPU zgodnie z instrukcją obsługi.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i stabilne.

Użytkowanie:3.

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie przeciążaj produktu, aby uniknąć uszkodzeń.
Regularnie kontroluj stan produktu podczas użytkowania.

Zakończenie użytkowania:4.

Po zakończeniu użytkowania, przechowuj produkt w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że produkt jest czysty i suchy przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione.
Sprawdź, czy produkt można poddać recyklingowi i postępuj zgodnie z odpowiednimi procedurami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



BERETTA SO SERIES COCKING ROD
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA SO SERIES COCKING ROD tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
huolellisesti kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki asennustyöt suoritetaan valmistajan ohjeiden mukaan.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Käytä aina henkilökohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen aloittamista.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa valmistajan antamia ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
Tarkista, että kaikki osat on kiinnitetty kunnolla ennen tuotteen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on oikein asennettu.
Varmista, että kaikki turvatoimet on otettu huomioon ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat outoja ääniä tai toimintahäiriöitä.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista tuotteen käytön aikana.
Pysäytä tuote heti, jos huomaat ongelmia tai vaaratilanteita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen tai jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja oikeasta
hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Loppusanat
Kiitos, että valitsit BERETTA SO SERIES COCKING ROD tuotteen. Noudata näitä turvallisuusohjeita
varmistaaksesi, että tuotteen käyttö on turvallista ja tehokasta. Muista, että turvallisuus on aina etusijalla.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SO SERIES
COCKING ROD
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA SO SERIES COCKING ROD. Denna produkt är utformad för att ge högsta kvalitet
och säkerhet vid användning. Vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner innan du använder
produkten för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddshandskar och skyddsglasögon vid hantering av produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Följ alltid de angivna instruktionerna för installation och användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att alla delar är närvarande och i gott skick.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt montering.
Använd lämpliga verktyg för installationen för att undvika skador.

Användning:2.

Använd produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Undvik att överbelasta produkten.
Var alltid medveten om din omgivning när du använder produkten.
Rengör produkten efter varje användning för att förlänga livslängden.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn så mycket material som möjligt i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Pokyny pro bezpečné používání BERETTA SO
SERIES COCKING ROD
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Kladivo pro řadu SO od BERETTA. Tento dokument obsahuje důležité informace o
bezpečném používání produktu, pokyny pro instalaci a likvidaci, a kontaktní informace pro další podporu.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Produkt používejte pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Při používání výrobku se ujistěte, že se nacházíte v bezpečném a vhodném prostředí.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte jakékoli poškození,
přestaňte výrobek používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s produktem.
Zajistěte, aby byl výrobek správně upevněn před použitím.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo nefunguje správně.
Při používání se vyhněte přímému kontaktu s pohyblivými částmi.
Dodržujte pokyny pro údržbu a čištění výrobku, abyste zajistili jeho bezpečný a efektivní provoz.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a organizovaný.

Instalace:2.

Umístěte výrobek na stabilní povrch.
Podle pokynů výrobce správně upevněte výrobek.
Zkontrolujte, zda jsou všechny upevňovací prvky správně utažené.

Použití:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu.
Používejte výrobek podle pokynů výrobce a v souladu s jeho určením.
Po dokončení práce vždy výrobek řádně uložte.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek elektrický nebo obsahuje baterie, zkontrolujte specifické pokyny pro jejich likvidaci.
Nepokoušejte se výrobek rozebírat nebo opravovat sami.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, jako je číslo modelu a datum zakoupení.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale také bezpečnost ostatních. Děkujeme, že jste si
vybrali BERETTA SO SERIES COCKING ROD.
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